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W trzecim roku panowania Joakima, krola Judy, do Jerozolimy
nadciagnal Nabuchodonozor, krol Babilonu, i oblegl j3. I Pan
wydal w jego reke Joakima, krola Judy, oraz cze$¢ naczyn
domu Bozego, a on je zabral do ziemi Szinear, do domu swego
boga, i wnidst te naczynia do skarbca swego boga.

I krol rozkazal Aszpenazowi, przelozonemu swoich eunuchow,
aby przyprowadzil niektorych sposrod synéw Izraela, z
potomstwa krola i z ksigzat. Mlodziencow, w ktorych by nie
byto zadnej skazy, o pieknym wygladzie, bieglych we wszelkiej
madro$ci, posiadajacych wiedze i pojetnych w nauce, ktérzy
byliby zdatni stang¢ w palacu kroéla, i aby ich naucza¢ pisma i
jezyka chaldejskiego. I krol wyznaczyt im codzienng porcje
potraw krolewskich i wina, ktére on sam pil. Mieli by¢ tak
wychowywani, by po uplywie trzech lat mogli stang¢ przed
krolem.

Wsrod nich, sposrod synéw Judy, byli: Daniel, Chananiasz,
Miszael i Azariasz. I przelozony eunuchéw nadal im imiona:
Daniela nazwal Belteszassarem, Chananiasza — Szadrakiem,
Miszaela — Meszakiem i Azariasza — Abed-Nego.

Ale Daniel postanowil w swoim sercu, ze nie splami sie
potrawami krola ani winem, ktére krol pil. Poprosit wiec
przetozonego eunuchdow, aby nie musiat sie splamié. I Bog
zjednatl Danielowi laske i milo$¢ przelozonego eunuchow.
Przelozony eunuch6w powiedzial do Daniela:

— Boje sie kréla, mojego pana, ktéry wyznaczyl wasz pokarm i
wasz nap6j. Jesli zobaczy, ze wasze twarze sa chudsze niz
innych mlodziencow, ktorzy razem z wami majg by¢
wychowani, wtedy narazicie u krola na niebezpieczenstwo
moja glowe.



Wtedy Daniel powiedzial do stugi, ktérego przelozony
eunuchow ustanowil nad Danielem, Chananiaszem, Miszaelem
1 Azariaszem:

— Poddaj probie, prosze, twoje stugi przez dziesie¢ dni. Niech
nam daja jarzyny do jedzenia i wode do picia. Potem
przypatrzysz sie naszym twarzom oraz twarzom mtodziencow,
ktorzy jadaja pokarm z potraw krélewskich, i wedlug tego, co
zobaczysz, tak postapisz ze swoimi stugami.

I postuchal ich w tej sprawie, i poddal ich probie przez dziesieé
dni.

A po uplywie dziesieciu dni okazalo sie, ze ich twarze wygladaly
lepiej i ich ciata byly tezsze niz wszystkich mlodziencow, ktorzy
jadali pokarm z potraw kroélewskich. Stuga zabrat wiec ich
potrawy oraz wino, ktére mieli pi¢, a dal im jarzyny.

Tym czterem mltodziencom dal Bog wiedze i zrozumienie we
wszelkim pi§mie oraz madro$¢. Ponadto Danielowi dat
zrozumienie wszelkich widzen i snow.

Gdy minely dni wyznaczone przez krola, by ich przyprowadzié,
przelozony dworzan wprowadzil ich przed Nabuchodonozora. I
kro6l rozmawial z nimi, ale nie znalazl sie posrod nich
wszystkich nikt taki, jak Daniel, Chananiasz, Miszael i
Azariasz. I staneli przed krolem. We wszystkich sprawach
madro$ci i rozumu, o ktore pytal ich krol, stwierdzal, ze sa
dziesieciokrotnie bieglejsi od wszystkich magow i astrologow,
ktorzy byli w calym jego krolestwie.

I Daniel byl tam az do pierwszego roku kréla Cyrusa.



Daniel wyklada sen Nebukadnesara

W drugim roku panowania Nabuchodonozora mial
Nabuchodonozor sen i strwozyt sie jego duch, i nie mog} spac.
Wtedy krol rozkazal zwola¢ magow, astrologow, czarownikow i
Chaldejczykéw, aby opowiedzieli krolowi jego sen. Przyszli
wiec i staneli przed krolem. Kroél powiedzial do nich:

— Mialem sen i strwozyl sie méj duch, i chce wiedzie¢, co ten
sen oznacza.

Wtedy Chaldejczycy odpowiedzieli krolowi po syryjsku:

— Krdlu, zyj na wieki! Opowiedz sen swoim slugom, a
objasnimy jego znaczenie.

Kroél odpowiedzial Chaldejczykom:

— Ta sprawa juz uleciala mi z pamieci. Jesli nie oznajmicie mi
snu i jego znaczenia, bedziecie rozsiekani na kawalki, a wasze
domy beda zamienione w gnojowisko. Ale jesli oznajmicie mi
sen i jego znaczenie, otrzymacie ode mnie dary i nagrody oraz
wielka cze$¢. Dlatego oznajmijcie mi sen i jego znaczenie.
Odpowiedzieli powtornie:

— Niech krol opowie sen swoim shugom, a objasnimy jego
znaczenie.

Kroél odpowiedziat:

— Wiem na pewno, ze celowo to odkladacie, gdyz wiecie, ze ten
sen ulecial mi z pamieci. Jesli wiec nie oznajmicie mi snu, jest
dla was tylko jeden dekret. PostanowiliScie bowiem mowié
wobec mnie stowa klamliwe i przewrotne, az czas uplynie.
Dlatego oznajmijcie mi sen, a przekonam sie, ze bedziecie
mogli objasni¢ mi jego znaczenie.

Chaldejczycy odpowiedzieli krolowi:

— Nie ma czlowieka na ziemi, ktéry by mogl oznajmic te rzecz
krolowi. Dlatego zaden krol, ksiaze albo wladca nie wymaga
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takiej rzeczy od zadnego maga, astrologa lub Chaldejczyka.
Rzecz, ktorej krol wymaga, jest trudna, a nie ma nikogo, kto by
mogl ja oznajmié krélowi, oprocz bogoéw, ktorzy nie mieszkaja
wsrod ludzi.

Z tej przyczyny krol sie rozzloscil i bardzo sie rozgniewal, i
rozkazal wytraci¢ wszystkich medrcow Babilonu. A gdy wyszed}
dekret, aby zgladzi¢ medrcow, szukano takze Daniela i jego
towarzyszy, aby ich wymordowa¢. Wtedy Daniel odpowiedzial
madrze i roztropnie Ariochowi, dowodcy gwardii krolewskiej,
ktory wyszedt zabi¢ medrcéw Babilonu. Powiedzial do Ariocha,
dowodcy krola:

— Czemu ten dekret tak szybko wyszed} od kroéla?

Wtedy Arioch oznajmil Danielowi sprawe. Wszed} wiec Daniel
do krola i poprosil go, aby dal mu czas na oznajmienie kroélowi
znaczenia snu.

Potem Daniel poszed} do swego domu i opowiedzial sprawe
swoim towarzyszom: Chananiaszowi, Miszaelowi i Azariaszowi,
aby prosili Boga nieba o milosierdzie wzgledem tej tajemnicy,
zeby nie zgineli Daniel i jego towarzysze z reszta medrcow
Babilonu. Wtedy Danielowi zostala objawiona ta tajemnica w
nocnym widzeniu, za co Daniel blogostawil Bogu nieba. Daniel
powiedzial:

— Niech bedzie blogoslawione imie Boga na wieki wiekow, bo
madro$¢ i moc do niego nalezg. On zmienia czasy i okresy,
usuwa krélow i ustanawia krolow. Daje madro$¢ madrym, a
wiedze rozumnym. On objawia rzeczy glebokie i ukryte, wie, co
jest w ciemnosci, a Swiatlo$¢ z nim mieszka. Ciebie, Boze moich
ojcow, wystawiam i chwale za to, ze dale§ mi madro$¢ i moc, ze
oznajmite$ mi teraz to, o co cie prosiliSmy. Oznajmile§ nam
bowiem sen krola.



Dlatego Daniel wszedl do Ariocha, ktorego krol ustanowil, aby
wytracil medrcoéw Babilonu. Gdy przyszedl, tak powiedzial do
niego:

— Nie tra¢ medrcow Babilonu. Wprowadz mnie do krola, a ja
oznajmie krolowi znaczenie snu.

Wtedy Arioch z po$piechem wprowadzil Daniela do krola i tak
mu powiedziat:

— Znalazlem meza spos$rod uprowadzonych z Judy, ktéry
oznajmi krélowi znaczenie snu.

Kroél odpowiedzial Danielowi, ktéremu na imie byto
Belteszassar:

— Czy potrafisz oznajmi¢ mi sen, ktéry mialem, oraz jego
znaczenie?

Daniel odpowiedzial krolowi:

— Tajemnicy, o ktéra krol pyta, nie moga oznajmic¢ krolowi
medrcy, astrologowie, magowie i wrozbici. Jest jednak Bog w
niebie, ktéry objawia tajemnice, i on oznajmit krolowi
Nabuchodonozorowi, co nastapi w ostatecznych dniach. Twdj
sen i widzenia w twojej glowie, ktore miale$ na swoim lozu, sg
takie: Tobie, krolu, przychodzily na twoim tozu mysli o tym, co
ma nastapi¢ pézniej. Ten za$, ktory objawia tajemnice,
oznajmit ci to, co nastapi. I mnie zostala objawiona tajemnica,
nie za jaka$ madros$¢, jakbym mial jej wiecej niz wszyscy zyjacy,
ale przez modlitwe, aby znaczenie snu bylo oznajmione krolowi
i aby$ poznal mysli swego serca.

— Ty, krolu, miales$ takie widzenie: Oto posag wielki, ten wielki
posag o nadzwyczajnym blasku stal przed toba, a jego wyglad
byt straszny. Glowa tego posagu wykonana byla z czystego
zlota, jego piersi i ramiona — ze srebra, jego brzuch i biodra — z
brazu, jego golenie — z zelaza, jego stopy — czeSciowo z zelaza,
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czesciowo z gliny. Patrzyle$ na to, az zostal odciety kamien bez
pomocy rak, i uderzyl posag w jego stopy z zelaza i gliny, i
skruszyl je. Wtedy zostaly skruszone razem: zelazo, glina, braz,
srebro i zloto i staly sie jak plewy na klepisku w lecie, i wiatr
niodst je tak, ze nie znaleziono ich w zadnym miejscu. Kamien
za$, ktory uderzyl w posag, stal sie wielka gora i napeil cala
ziemie. Taki jest sen.

— Jego znaczenie tez wypowiemy przed krélem: Ty, krélu,
jeste$ krolem kroloéw, bo tobie Bog nieba dat krolestwo, moc,
potege i stawe. I dat w twoja reke wszystko to, gdzie mieszkaja
synowie ludzi, zwierzeta polne i ptactwo niebieskie, i ustanowit
cie panem nad tym wszystkim. Ty jestes ta glowg ze zlota. Ale
po tobie powstanie inne krolestwo, mniejsze od twojego, a
potem trzecie krélestwo z brazu, ktére bedzie panowa¢ nad
calg ziemia. Czwarte krolestwo bedzie mocne jak zelazo, bo jak
zelazo kruszy i miazdzy wszystko, jak zelazo lamie wszystko,
tak i ono polamie i pokruszy wszystko. A ze widziale$ stopy i
palce cze$ciowo z gliny garncarskiej, a czeSciowo z zelaza —
oznacza to, ze krolestwo bedzie podzielone. Bedzie w nim nieco
sily zelaza, tak jak widziale$ zelazo zmieszane z mulistg gling. A
palce stop czesSciowo z zelaza a czeSciowo z gliny znacza, ze
krolestwo bedzie czeSciowo silne, a czeSciowo kruche. A ze
widzialte$ zelazo zmieszane z mulistg gling, oznacza to, ze sie
zmieszaja ze sobg ludzie, ale nie bedzie sie trzymal jeden
drugiego, tak jak zelaza nie mozna zmieszac z gling. Ale w
dniach tych kroléw Bog nieba wzbudzi krélestwo, ktore nigdy
nie bedzie zniszczone. To krolestwo nie przejdzie na inny lud,
ale polamie i zniszczy wszystkie te krolestwa, samo za$ bedzie
trwa¢ na wieki. To, ze widziale$, jak kamien zostal odciety z
gory bez pomocy rak i skruszyl zelazo, braz, gline, srebro i
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zloto, oznacza, ze wielki B6g oznajmit krélowi, co nastapi
potem. Sen jest prawdziwy i jego znaczenie pewne.

Wtedy krol Nabuchodonozor padl na twarz, oddat poklon
Danielowi i rozkazal, aby zlozono mu ofiare i kadzidto.
Nastepnie krol zwrocil sie do Daniela i powiedzial:

— Zaprawde wasz Bog jest Bogiem bogow i Panem krolow,
ktory objawia tajemnice, poniewaz zdolate§ objawié te
tajemnice.

Potem krol wywyzszyl Daniela i dat mu wiele wielkich darow, i
uczynil go panem nad calg prowincja Babilonu i glownym
przetozonym nad wszystkimi medrcami Babilonu. Ale Daniel
wyprosil krdla, aby ustanowil nad sprawami prowincji
Babilonu Szadraka, Meszaka i Abed-Nego. Daniel za$ pozostal
w bramie krola.

Wyratowanie towarzyszy Daniela z pieca ognistego

Kro6l Nabuchodonozor wykonat zloty posag o wysokoSci
sze$édziesieciu tokci i szerokosci szeSciu lokcei i postawil go na
roOwninie Dura w prowincji Babilonu. Wtedy krol
Nabuchodonozor rozestal postow, aby zebrali ksigzat,
starostow, dowodcow, sedzidw, skarbnikow, prawnikow,
urzednikow 1 wszystkich przelozonych prowingji, by przyszli na
poswiecenie posagu, ktory wystawil krol Nabuchodonozor.
Wtedy zgromadzili sie ksiazeta, starostowie, dowodcy,
sedziowie, skarbnicy, prawnicy, urzednicy i wszyscy przelozeni
prowincji na po$wiecenie posagu, ktéry wzniost krol
Nabuchodonozor, i staneli przed posagiem, ktéry wystawil
Nabuchodonozor.

A herold zawolal dono$nym glosem:



— Rozkazuje sie wam, ludy, narody i jezyki. W chwili gdy
uslyszycie dzwiek traby, fletu, harfy, sambuki, psalterionu,
cymbalow i wszelkiego instrumentu muzycznego, macie pasé i
oddac¢ poklon zlotemu posagowi, ktory wystawit krol
Nabuchodonozor. A kto nie upadnie i nie odda poklonu,
zostanie w tej samej godzinie wrzucony do pieca rozpalonego
ogniem.

W chwili wiec, gdy wszyscy ludzie uslyszeli dzwiek traby, fletu,
harfy, sambuki, psalterionu i wszelkich instrumentow
muzycznych, upadli wszyscy ludzie, wszystkie narody i jezyki i
oddali poklon zlotemu posagowi, ktory wystawit krol
Nabuchodonozor.

Dlatego w tym czasie przyszli niektorzy Chaldejczycy i zlozyli
skarge przeciwko Zydom. Méwili do kréla Nabuchodonozora:
— Krdlu, zyj na wieki! Ty, krolu, wydales$ dekret, aby kazdy
czlowiek, ktory uslyszy dzwiek traby, fletu, harfy, sambuki,
psatterionu, cymbatow i wszelkich instrumentéw muzycznych,
upad! i oddal poklon zlotemu posggowi. A kto by nie upadl i nie
oddal poklonu, aby zostal wrzucony do pieca rozpalonego
ogniem. ZnaleZli sie jednak niektorzy Zydzi, ktérych
ustanowite$ nad sprawami prowincji Babilonu: Szadrak,
Meszak i Abed-Nego. Ci mezczyzni zlekcewazyli twdj dekret,
krolu. Nie chwalg twoich bogow i nie oddaja poktonu zlotemu
posagowi, ktory wystawiles.

Wtedy Nabuchodonozor we wéciektosci i gniewie rozkazat
przyprowadzi¢ Szadraka, Meszaka i Abed-Nego,
przyprowadzono wiec ich przed krola. I zwrocil sie do nich
Nabuchodonozor, i zapytal ich:

— Czy to prawda, Szadraku, Meszaku i Abed-Nego, ze nie
czcicie moich bogow i nie oddajecie poklonu zlotemu posagowi,
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ktory wystawitem? Teraz wiec badzcie gotowi, aby w chwili,
gdy uslyszycie dzwiek traby, fletu, harfy, sambuki, psalterionu,
cymbalow i wszelkich instrumentéw muzycznych, upasc i
odda¢ poklon posggowi, ktory wykonalem. Jesli nie oddacie
poklonu, zostaniecie w tej samej godzinie wrzuceni do srodka
pieca rozpalonego ogniem, a kim jest ten Bog, ktory by mogt
was wyrwac z mojej reki?

Szadrak, Meszak i Abed-Nego odpowiedzieli krolowi:

— Nabuchodonozorze, my sie nie martwimy tym, co
odpowiedzie¢. Nasz Bog, ktorego chwalimy, moze nas wyrwac z
pieca rozpalonego ogniem i z twojej reki. Czy wyrwie nas,
krolu, czy nie wyrwie, niech ci bedzie wiadomo, krélu, ze nie
bedziemy chwali¢ twoich bogoéw ani nie oddamy poklonu
zlotemu posagowi, ktory wystawiles.

Wtedy Nabuchodonozor napeknil sie wscieklo$cia, tak ze wyraz
jego twarzy zmienil sie wobec Szadraka, Meszaka i Abed-Nego.
Wydal rozkaz, by rozpalono piec siedem razy mocniej, niz
zwykle rozpalano. Najsilniejszym ludziom ze swego wojska
rozkazal zwigzaé Szadraka, Meszaka i Abed-Nego i wrzuci¢ do
pieca rozpalonego ogniem. Wtedy zwigzano tych mezczyzn w
ich plaszczach i ubraniach, w ich czapkach i szatach i wrzucono
ich do $rodka pieca rozpalonego ogniem. Poniewaz rozkaz
krola przynaglal, a piec byl bardzo rozpalony, ptomien ognia
zabil tych ludzi, ktérzy wrzucili Szadraka, Meszaka i Abed-
Nego. A ci trzej mezowie, Szadrak, Meszak i Abed-Nego, wpadli
zwigzani do Srodka pieca rozpalonego ogniem.

Wtedy krol Nabuchodonozor zdumiat sie, powstal spiesznie i
zapytal swoich doradcow:

— Czy nie wrzuciliSmy trzech zwigzanych mezéw do srodka
ognia?



A oni odpowiedzieli krolowi:

— Prawda, krolu.

A on odpowiedziat:

— Oto widze czterech mezow rozwigzanych, przechadzajacych
sie pos$rod ognia, i nie odnosza zadnej szkody, a wyglad
czwartej osoby jest podobny do Syna Bozego.

Wtedy zblizyt sie Nabuchodonozor do otworu pieca
rozpalonego ogniem i powiedziat:

— Szadraku, Meszaku i Abed-Nego, studzy Najwyzszego Boga,
wyjdzZcie i przyjdzcie tutaj.

Wyszli wiec Szadrak, Meszak i Abed-Nego ze §rodka ognia. A
zgromadziwszy sie, ksiazeta, starostowie, urzednicy i dowddcy
krola widzieli tych mezczyzn, to, ze ogien nie mial zadnej mocy
nad ich cialami, wlosy z ich glowy nie spalily sie, ich plaszcze
nie byly zniszczone ani swad ognia ich nie przeniknal.

Ukorzenie sie Nebukadnesara

Wtedy Nabuchodonozor powiedzial:

— Blogostawiony niech bedzie Bég Szadraka, Meszaka i Abed-
Nego, ktory postal swego Aniola i wyrwat swoje shugi, ktorzy
mu ufali, ktérzy nie postuchali stowa krola, ale oddali swe ciala,
aby nie shuzy¢ ani oddawac¢ poklonu zadnemu bogu oprocz
swego Boga. Dlatego wydaje taki dekret: Ktokolwiek ze
wszelkiego ludu, narodu i jezyka wypowie bluznierstwo
przeciwko Bogu Szadraka, Meszaka i Abed-Nego, zostanie
rozsiekany na kawalki, a jego dom zamieniony w gnojowisko,
gdyz nie ma innego Boga, ktory moglby wyrwac jak ten.
Wtedy krol wywyzszyt Szadraka, Meszaka i Abed-Nego w
prowingcji Babilonu.
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Kro6l Nabuchodonozor do wszystkich ludzi, narodow i jezykow,
ktorzy mieszkaja w calej ziemi:

— Niech pokoj sie wam rozmnozy! Uwazalem za stosowne
opowiedzie¢ o znakach i cudach, ktére uczynit dla mnie Bog
Najwyzszy. Jakze wielkie sg jego znaki i jak potezne jego cuda!
Jego krolestwo jest krolestwem wiecznym i jego wladza trwa z
pokolenia na pokolenie.

Sen Nebukadnesara o drzewie

— Ja, Nabuchodonozor, zylem spokojnie w swoim domu i
rozkwitalem w swoim palacu. Mialem sen, ktory mnie
przestraszyl, a my§li, ktére mialem na swoim lozu, oraz
widzenia w mojej glowie zatrwozyly mnie. Wydalem wiec
dekret, aby przyprowadzano przede mnie wszystkich medrcéw
Babilonu, zeby oznajmili mi znaczenie tego snu. Wtedy przyszli
magowie, astrologowie, Chaldejczycy i wrozbici, i
opowiedzialem im sen, ale nie potrafili mi oznajmi¢ jego
znaczenia. Az w koncu przyszed! przede mnie Daniel, ktérego
imie brzmi Belteszassar, zgodnie z imieniem mojego boga, a w
ktorym jest duch Swietych bogdw, i przed nim opowiedzialem
sen: ,Belteszassarze, przelozony magow, wiem, ze duch
Swietych bogow jest w tobie i ze zadna tajemnica nie jest dla
ciebie trudna. Posluchaj widzenia z mojego snu, ktory miatem,
i powiedz mi jego znaczenie. Takie s3 widzenia w mojej glowie,
jakie mialem na swoim lozu: Patrzylem, a oto drzewo posrodku
ziemi, a jego wysoko$¢ byla ogromna. Drzewo rosto i byto
potezne, a jego wysokos$¢ dosiegla nieba i bylo widoczne az po
krance calej ziemi. Jego liScie byly piekne, jego owoc obfity i na
nim byl pokarm dla wszystkich. Pod nim znajdowaly cien
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zwierzeta polne, na jego galeziach mieszkalo ptactwo
niebieskie i z niego mialo pozywienie wszelkie cialo. Widzialem
jeszcze w widzeniach w mojej glowie na swoim lozu: Oto stroz i
Swiety zstapil z nieba. Zawolal ze wszystkich sil i tak
powiedzial: »Wyrabcie to drzewo i obetnijcie jego galezie,
otrzas$nijcie jego liScie i rozrzuccie jego owoc. Niech zwierze
ucieknie spod niego i ptactwo z jego galezi. Lecz pien jego
korzenia zostawcie w ziemi i to w okowach zelaza i brazu na
polnej trawie, aby byt skrapiany rosa z nieba, a trawe ziemi
niech dzieli ze zwierzetami. Niech sie odmieni jego ludzkie
serce i niech bedzie mu dane serce zwierzece, a niech przejdzie
nad nim siedem czaso6w. Ta sprawa jest wedtug dekretu
str6zow i to zadanie jest wedlug stowa Swietych po to, aby
wszyscy zyjacy poznali, ze Najwyzszy panuje nad krolestwem
ludzkim i daje je, komu chce, a najnizszych z ludzi ustanawia
nad nim.« Taki sen miatem ja, kr6l Nabuchodonozor. A ty,
Belteszassarze, powiedz jego znaczenie, gdyz wszyscy medrcy
mojego krolestwa nie mogli mi oznajmic jego znaczenia. Ale ty
mozesz, bo duch swietych bogéw jest w tobie.”

Daniel wyjasnia sen o drzewie

Wtedy Daniel, ktory mial na imie Belteszassar, stal ostupiony
przez jedna godzine i jego mysli trwozyly go. Krol odezwal sie i
powiedzial:

— Belteszassarze, niech cie nie trwozy sen i jego znaczenie.
Belteszassar odpowiedzial:

— MJj panie, niech ten sen spadnie na tych, ktorzy cie
nienawidzg, a jego znaczenie na twoich wrogéw. Drzewo, ktore
widziate$, ktore roslo i bylo potezne, jego wysokosé dosiegla
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nieba, a bylo widoczne na calej ziemi. Ktorego liScie byly
piekne, a owoc obfity, na ktorym byl pokarm dla wszystkich,
pod ktérym mieszkalo zwierze polne i na ktérego galeziach
przebywalo ptactwo niebieskie. To ty, krolu, ktory rostes i
stales sie potezny, twoja wielko$¢ urosta i dosiegla nieba, a
twoja wladza — az po krance ziemi. A to, ze krol widziat stréza i
Swietego zstepujacego z nieba i mowiacego: ,Wyrabcie to
drzewo i zniszczcie je, lecz pien jego korzeni zostawcie w ziemi
i to w okowach zelaza i brazu na polnej trawie, aby byt
skrapiany rosa z nieba, a trawe polna niech dzieli ze
zwierzetami polnymi, az wypehni sie siedem czas6w nad nim.”
— Takie jest znaczenie, o krolu, i dekret Najwyzszego, ktory
przyszedl na kréla, mego pana: Wypedza cie sposrod ludzi,
bedziesz mieszkal ze zwierzetami polnymi, beda cie zywic
trawa jak woly, bedziesz skrapiany rosa z nieba i wypelni sie
nad toba siedem czaséw, az poznasz, ze Najwyzszy panuje nad
krolestwem ludzkim i daje je, komu chce. A to, ze rozkazano
zostawi¢ pien korzeni tego drzewa, oznacza, ze twoje krélestwo
zostanie przy tobie, gdy poznasz, ze niebiosa sprawuja wladze.
Dlatego, krolu, niech ci sie spodoba moja rada i przerwij swoje
grzechy sprawiedliwo$cia, a swoje nieprawosci milosierdziem
nad biednymi, moze przedluzy sie twoj pokoj.

To wszystko przyszlo na kréla Nabuchodonozora.

Obled pychy i upokorzenie Nebukadnesara

Po uplywie dwunastu miesiecy, gdy przechadzal sie w palacu
krolewskim w Babilonie, Krol zaczal mowié:
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— Czy to nie jest ten wielki Babilon, ktory ja, w sile swej potegi,
zbudowalem jako siedzibe krolestwa i dla chwaly swojego
majestatu?

A gdy stowo to jeszcze bylo w ustach krola, oto spadt glos z
nieba:

— Do ciebie sie méwi, krolu Nabuchodonozorze. Twoje
krolestwo odeszlo od ciebie. Wypedza cie sposrod ludzi,
bedziesz mieszkal ze zwierzetami polnymi, beda cie zywi¢
trawa jak woly i wypelni sie nad toba siedem czasow, az
poznasz, ze Najwyzszy panuje nad krolestwem ludzkim i daje
je, komu chce.

Tej godziny wypeknilo sie to stowo nad Nabuchodonozorem:
Wypedzono go sposrod ludzi, jad} trawe jak woly i jego cialo
bylo skrapiane rosg z nieba, az jego wlosy urosly jak piora
orlow, a jego paznokcie jak szpony ptakow.

— Pod koniec tych dni, ja, Nabuchodonozor, podniostem swoje
oczy do nieba i wrécil mi moj rozum. Wtedy blogostawilem
Najwyzszego i chwalilem go, i wyslawialem Zyjacego na wieki,
bo jego wladza to wladza wieczna, a jego krolestwo trwa z
pokolenia na pokolenie. Wszyscy mieszkancy ziemi sg uwazani
za nic. Wedlug swojej woli postepuje z wojskiem niebieskim i z
mieszkancami ziemi, a nie ma nikogo, kto by wstrzymat jego
reke lub powiedzial mu: ,,Co czynisz?”

— W tym czasie wro6cil mi méj rozum i ku chwale mego
krolestwa wrocita do mnie moja dostojnosé i moéj blask.
Ponadto moi doradcy i ksigzeta szukali mnie, zostalem
umocniony w swoim krolestwie i dano mi jeszcze wiekszy
majestat.

— A teraz ja, Nabuchodonozor, chwale, wywyzszam i
wystawiam Kroéla niebios, ktérego wszystkie dziela sa prawda, a
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jego Sciezki sprawiedliwoscia, a tych, ktorzy postepuja w pysze,
moze on ponizyc.

Napis na Scianie

Krol Belszazar urzadzil wielka uczte dla tysigca swoich ksigzat i
przed tym tysigcem pil wino. A gdy Belszazar pil wino, rozkazal
przynies$¢ zlote i srebrne naczynia, ktore jego ojciec,
Nabuchodonozor, zabrat ze $wiatyni w Jerozolimie, aby pili z
niego krol, jego ksigzeta, jego zony i jego naloznice. Wtedy
przyniesiono zlote naczynia, ktore zabrano ze §wigtyni domu
Bozego, ktory byl w Jerozolimie, i pili z nich krdl, jego ksiazeta,
jego zony i jego naloznice. Pili wino i chwalili bogéw ze zlota i
srebra, z brazu i zelaza, z drewna i kamienia.

W tej samej godzinie ukazaly sie palce reki ludzkiej, ktore
pisaly naprzeciw Swiecznika na wapnie $ciany palacu krola, a
krol widziat cze$¢ reki, ktora pisata. Wtedy oblicze kroéla
zmienilo sie, jego mysli zatrwozyly go, stawy jego bioder
rozluznily sie i jego kolana uderzaly jedno o drugie.

I zawolal krol ze wszystkich sil, aby przyprowadzono
astrologéw, Chaldejczykow i wrozbitow. Krol powiedzial do
medrcow Babilonu:

— Ktokolwiek to pismo odczyta i oznajmi mi jego znaczenie,
bedzie odziany w purpure, dadza mu zloty lancuch na szyje i
bedzie panowal w krolestwie jako trzeci.

Weszli wiec wszyscy medrey kréla, ale nie mogli odczytaé¢
pisma ani oznajmic¢ krélowi jego znaczenia. Wtedy krol
Belszazar bardzo sie zatrwozyl i jego oblicze sie zmienilo, a jego
ksigzeta struchleli.
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Woéweczas krolowa weszla do domu uczty z powodu stow krola i
jego ksiazat. Odezwala sie krolowa i powiedziala:

— Krolu, zyj na wieki! Niech cie nie trwozg twoje mys$li i niech
sie nie zmienia twoje oblicze. Jest w twoim krolestwie
mezczyzna, w ktorym jest duch $wietych bogow, w ktérym za
dni twego ojca znalazly sie §wiatlo, rozum i madro$¢ podobna
do madrosci bogbéw i ktérego krol Nabuchodonozor, twoj
ojciec, mowie ci, twoj ojciec, krol, ustanowil przelozonym
magodw, astrologow, Chaldejczykow i wrozbitéw. Dlatego ze
znalazly sie w nim nadzwyczajny duch, wiedza, rozum,
wykladanie sn6w, objawianie zagadek i rozwigzywanie rzeczy
trudnych, w Danielu, ktéremu kroél nadat imie Belteszassar.
Niech wiec teraz wezwa Daniela, a on oznajmi znaczenie
pisma.

Wtedy Daniel zostal przyprowadzony do kroéla. A krol zapytal
Daniela:

— Czy ty jeste$ tym Danielem z synéw uprowadzonych z Judy,
ktorego krol, moj ojciec, sprowadzil z ziemi Judy? Slyszalem o
tobie, ze duch bogdéw jest w tobie, ze Swiatlo, rozum i obfita
madros$¢ znajduja sie w tobie. Wlaénie przyprowadzono przede
mnie medrcow i astrologow, aby mi to pismo odczytali i
oznajmili jego znaczenie. Oni jednak nie potrafili tego zrobi¢. A
slyszalem o tobie, Zze mozesz dawaé wyja$nienie i rozwigzywac
trudnosci. Jesli wiec teraz mozesz to pismo odczytac i oznajmié
mi jego znaczenie, bedziesz odziany w purpure, bedzie wlozony
zloty lancuch na twoja szyje i bedziesz panowat w krélestwie
jako trzeci.

Wtedy Daniel odpowiedzial przed krolem:

— Twoje upominki niech pozostana przy tobie, a twoje dary daj
innemu, pismo jednak odczytam krolowi i oznajmie mu
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znaczenie. Ty, krolu, postuchaj. B6g Najwyzszy dat
Nabuchodonozorowi, twemu ojcu, krolestwo, majestat, stawe i
cze$c. A z powodu wielkoSci, ktora mu dal, wszyscy ludzie,
narody i jezyki drzaly przed nim i baly sie go. Kogo chcial,
zabijal, a kogo chcial, zostawial przy zyciu, kogo chcial,
wywyzszal, a kogo chcial, ponizal. Ale gdy jego serce stalo sie
wynioste i jego duch utwierdzil sie w pysze, zostal stragcony z
tronu swego krélestwa i odebrano mu stawe. Zostal wypedzony
sposrod synow ludzkich, jego serce stalo sie podobne do serca
zwierzecia i mieszkal z dzikimi ostami. Zywili go trawa jak woly
i jego cialo bylo skrapiane rosa z nieba, az poznal, ze Bog
Najwyzszy ma wladze nad krolestwem ludzkim i ustanawia nad
nim, kogo chce. Ty, tez, Belszazarze, jego synu, nie ukorzyles
swego serca, chociaz o tym wszystkim wiedzialesS. Lecz uniostes
sie przeciwko Panu nieba i naczynia jego domu przyniesiono
przed ciebie, a ty, twoi ksigzeta, twoje zony i twoje naloznice
pili$cie wino z nich. Ponadto chwaliles bogow ze srebra, zlota,
brazu, zelaza, drewna i kamienia, ktore nie widzg ani nie slysza
i nic nie wiedzg. Bogu za$, w ktorego reku jest twoje tchnienie i
u ktorego sg wszystkie twoje drogi, nie oddates$ czci. Dlatego
przez niego zostala postana cze$¢ reki i pismo to zostalo
napisane.

Daniel wyklada napis

— A to jest pismo, ktore zostalo napisane: Mene, Mene, Tekel,
Uparsin. Takie jest znaczenie tych stow: Mene: Bog policzyt
twoje krolestwo i doprowadzil je do konca. Tekel: Zwazono cie
na wadze i okazales sie lekki. Peres: Twoje krolestwo zostalo
podzielone i oddane Medom i Persom.
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Wtedy Belszazar wydal rozkaz i odziano Daniela w purpure,
zloty tancuch wlozono mu na szyje i ogloszono o nim, ze bedzie
panowal jako trzeci w krélestwie. Tej samej nocy Belszazar,
krol Chaldejczykow, zostal zabity.

Zazdro$¢ satrapow

A Dariusz, Med, przejal krolestwo, majac okolo szeSc¢dziesieciu
dwdch lat. Dariuszowi spodobalo sie ustanowi¢ nad
krolestwem stu dwudziestu satrapéw, ktorzy byliby po calym
krolestwie. A nad nimi trzech zwierzchnikéw, z ktorych Daniel
byt pierwszym. Im zdawali sprawozdanie satrapowie, aby krol
nie doznal zadnej szkody. A sam Daniel przewyzszal tych
ksigzat i satrapéw, poniewaz byl w nim nadzwyczajny duch, i
krol zamierzal ustanowi¢ go nad catym kroélestwem.

Wtedy zwierzchnicy i satrapowie usilowali znalez¢ przeciwko
Danielowi powod oskarzenia dotyczacy krolestwa, nie mogli
jednak znalez¢ zadnego pretekstu ani wady, poniewaz byl on
wierny i zadnej winy ani wady nie mozna bylo w nim znalez¢.
Dlatego ci mezcezyzni powiedzieli:

— Nie znajdziemy przeciwko temu Danielowi zadnego powodu
do oskarzenia, chyba ze znajdziemy cos$ przeciwko niemu w
prawie jego Boga.

Wtedy ci zwierzchnicy i satrapowie zgromadzili sie przy krolu i
tak mu powiedzieli:

— Krélu Dariuszu, zyj na wieki! Wszyscy zwierzchnicy
krolestwa, przelozeni i satrapowie, urzednicy i dowodcy
uzgodnili, aby ustanowi¢ dekret krolewski i zatwierdzi¢ prawo,
ze ktokolwiek w ciagu trzydziestu dni poprosi o cokolwiek
ktoregokolwiek boga lub czlowieka procz ciebie, krolu, zostanie
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wrzucony do lwiej jamy. I tak teraz, krolu, zatwierdz to prawo i
podaj go na pi$mie, aby bylo nieodwolalne wedlug prawa
Medow i Persow, ktore nie moze by¢ cofniete.

Krol Dariusz oglosit wiec na piSmie to prawo.

A gdy Daniel dowiedzial sie, ze zostalo podane na pismie,
wszed}l do swego domu, a otwierajac okna w swoim pokoju w
strone Jerozolimy, trzy razy dziennie klekat na kolanach,
modlil sie i chwalil swego Boga, jak to czynil przedtem.

Oskarzenie Daniela przed krélem Dariuszem

Wtedy ci mezezyzni zgromadzili sie i kiedy znalezli Daniela
modlacego sie i blagajacego swego Boga, przyszli i powiedzieli
krolowi o dekrecie krolewskim:

— Czy nie wydale$ dekretu, ze kazdy czlowiek, ktory w ciggu
trzydziestu dni poprosi o cokolwiek ktoregokolwiek boga lub
czlowieka procz ciebie, krolu, zostanie wrzucony do lwiej jamy?
Krol odpowiedzial:

— Prawdziwa to jest mowa, zgodnie z prawem Meddw i
Persow, ktore nie moze by¢ cofniete.

Wtedy odezwali sie i powiedzieli do krola:

— Ten Daniel, ktory jest z uprowadzonych synoéw Judy, nie
liczy sie z toba, krélu, ani z twoim dekretem, ktory wydales, bo
trzy razy dziennie odmawia swoja modlitwe.

Gdy krol uslyszat te stowa, bardzo sie zasmucil z tego powodu i
postanowil wybawi¢ Daniela, az do zachodu stonca usitowal go
uratowaé. Ale ci mezczyzni zgromadzili sie przy kroélu i
powiedzieli do niego:
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— Wiedz, kroélu, ze prawo u Medow i Persow jest takie, ze
zadne prawo ani zaden dekret, ktory krél ustanowil, nie moze
by¢ zmieniony.

Daniel w lwiej jamie

Wtedy krol rozkazal, aby przyprowadzono Daniela i wrzucono
go do lwiej jamy. A krol powiedzial do Daniela:

— Twoj Bog, ktoremu nieustannie stuzysz, on wybawi cie.

I przyniesiono kamien, i polozono go na otworze jamy, a krol
opieczetowal go swoim sygnetem i sygnetami swoich ksiazat,
aby dekret wydany przeciwko Danielowi nie byl zmieniony.
Nastepnie krol poszed} do swego palacu i poscil przez calg noc.
Nie dopuscit do siebie niczego, co mogloby go weseli¢, i sen
odszed! od niego.

Potem krol wstal bardzo wcze$nie, o $wicie, i spiesznie poszed}
do lwiej jamy. A gdy sie zblizyl do jamy, zawolal do Daniela
zalosnym glosem. Krél zapytal Daniela:

— Danielu, stugo Boga zywego, czy twoj Bog, ktéremu
nieustannie shuzysz, mogt cie wybawié¢ od lwow?

Wtedy Daniel odpowiedzial krolowi:

— Krolu, zyj na wieki! M6j Bog postal swego Aniola, ktory
zamknal paszcze lwom, aby mi nie wyrzadzily zadnej szkody,
dlatego ze przed nim znalazla sie we mnie niewinnos¢.
Owszem, rowniez przed tobga, krélu, nic ztego nie uczynitem.
Wtedy krol bardzo sie ucieszyl z tego i rozkazal wyciagnaé
Daniela z jamy. I wyciagnieto Daniela z jamy i nie znaleziono
na nim zadnej rany, bo wierzyl w swojego Boga.

I krol rozkazal przyprowadzi¢ tych mezcezyzn, ktorzy oskarzyli
Daniela, i wrzucono ich do lwiej jamy, ich samych, ich synow i
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ich zony. A zanim wpadli na dno jamy, Iwy ich pochwycily i
zmiazdzyly wszystkie ich koSci.

Wtedy krol Dariusz napisal do wszystkich ludzi, narodow i
jezykow, ktorzy mieszkali po calej ziemi: Niech pok6j wam sie
rozmnozy! Wydaje dekret, aby w calym panstwie mego
krolestwa wszyscy drzeli i bali sie Boga Daniela, bo on jest
Bogiem zywym i trwa na wieki, a jego krélestwo nie bedzie
zniszczone i jego wladza bedzie trwaé do konca. On wyrywa i
wybawia, czyni znaki i cuda na niebie i na ziemi, on wyrwal
Daniela z mocy lwow.

A Danielowi dobrze sie powodzito w krélestwie Dariusza i w
krolestwie Cyrusa Persa.

Sen Daniela o czterech zwierzetach i o Synu
Czlowieczym

W pierwszym roku Belszazara, krola Babilonu, Daniel mial sen
i widzenia w swojej glowie na swoim lozu. Wtedy spisal ten sen
i podal og6l rzeczy. Daniel powiedzial:

Oto co zobaczylem w swoim widzeniu w nocy: Oto cztery
wiatry niebieskie potykaly sie na wielkim morzu. A cztery
wielkie bestie wyszly z morza, jedna réznita sie od drugie;.
Pierwsza byla podobna do lwa i miala orle skrzydla.
Przypatrywalem sie jej, az jej skrzydla zostaly wyrwane i
podniosla sie z ziemi tak, ze stanela na nogach jak czlowiek, a
dano jej serce ludzkie.

Potem oto druga bestia, podobna do niedzwiedzia. I stanela na
jednym boku, majac trzy zebra w paszczy miedzy zebami. I tak
moéwiono do niej: ,Wstan, pozeraj duzo miesa.”
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Potem spojrzalem, a oto inna bestia, podobna do pantery,
ktora miala cztery ptasie skrzydla na grzbiecie. Bestia miala
takze cztery glowy i dano jej wladze.

Potem widzialem w nocnych widzeniach: Oto czwarta bestia,
straszna, przerazajaca i bardzo silna, majaca wielkie zelazne
zeby. Pozerala i miazdzyla, a reszte deptala swoimi nogami.
Roznila sie od wszystkich bestii, ktore byly przed nig, i miala
dziesie¢ rogow.

Uwaznie przypatrywalem sie rogom, a oto maly rog wyrost
miedzy nimi i trzy spos$rod tych pierwszych rogow zostaly
wyrwane przed nim. A oto w tym rogu byly oczy podobne do
oczu ludzkich i usta méwiace wielkie rzeczy.

I patrzylem, az trony zostaly postawione, a Odwieczny zasiadl,
jego szata byla biala jak $nieg, a wlosy jego glowy jak czysta
welna, jego tron jak ogniste plomienie, a jego kola jak plonacy
ogien. Strumien ognia wyplywal i tryskal sprzed niego. Tysiac
tysiecy stuzylo mu, a dziesie¢ tysiecy po dziesie¢ tysiecy stalo
przed nim. Sad zasiadl i otwarto ksiegi.

Wtedy patrzytem z powodu glosu wielkich stow, ktore
wypowiedzial rog. Przypatrywalem sie, az bestia zostala zabita,
a jej cialo zniszczone i wydane na spalenie w ogniu. Takze i
pozostalym bestiom odebrano wladze i dano im przedtuzenie
zycia az do zamierzonego okresu i czasu.

Widzialem tez w nocnym widzeniu: Oto w oblokach nieba
przybyl kto§ podobny do Syna Czlowieka, przyszedt az do
Odwiecznego i przyprowadzono go przed niego. I dano mu
wladze, czesc i krolestwo, aby wszyscy ludzie, wszystkie narody
i jezyki shuzyli mu. Jego wladza jest wladza wieczna, ktora nie
przeminie, a jego krolestwo nie bedzie zniszczone.
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I ja, Daniel, zatrwozylem sie w duchu, w §rodku mego ciala, a
widzenia w mojej glowie przestraszyly mnie. Wtedy zblizylem
sie do jednego z tych, ktorzy tam stali, i pytalem go o
prawdziwos¢ tego wszystkiego. I powiedzial mi, i oznajmil mi
znaczenie tych rzeczy.

— Te wielkie bestie, w liczbie czterech, to czterej krolowie,
ktorzy powstana z ziemi. Ale $wieci Najwyzszego wezma
krolestwo i posiada je na wieki, az na wieki wiekow.

Wtedy pragnalem poznaé prawde o czwartej bestii, ktéra
roznila sie od wszystkich innych, straszna nad miare, ktorej
zeby byly zelazne, a pazury z brazu, ktéra pozerala i miazdzyla,
a reszte deptala swoimi nogami. Takze o tych dziesieciu
rogach, ktore byly na jej glowie, i o innym, ktory wyrosl, przed
ktorym upadly trzy, o tym wlasnie rogu, ktory mial oczy i usta
mowigce wielkie rzeczy, a wygladal na wiekszy od innych
rogow. I przypatrywalem sie, a oto ten rog walczyl ze Swietymi i
przemagal ich. Az przyszedl Odwieczny i oddano sad Swietym
Najwyzszego, i nadszed! czas, aby Swieci otrzymali krolestwo.
I powiedziat tak:

— Czwarta bestia oznacza czwarte krolestwo na ziemi, ktore
bedzie roznilo sie od wszystkich krolestw, i pozre cala ziemie,
podepcze i zmiazdzy ja. A dziesie¢ rogow oznacza, ze z tego
krolestwa powstanie dziesieciu krolow, a po nich powstanie
inny, ktéry bedzie r6znit sie od pierwszych i ponizy trzech
krolow. Bedzie mowil stowa przeciw Najwyzszemu i wytracat
Swietych Najwyzszego, bedzie zamierzal zmienié czasy i prawa,
gdyz beda wydane w jego rece az do czasu, czaséw i potowy
czasu.

— Potem zasiadzie sad i tam odbiora mu wiladze, aby zostala
zniszczona i wytracona az do konca. A krolestwo, wladza i
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wielko$¢ krolestwa pod calym niebem zostang oddane ludowi
Swietych Najwyzszego, ktorego krolestwo bedzie krélestwem
wiecznym, a wszystkie zwierzchnosci beda mu stuzyc i jego
shuchaé.

Tutaj jest koniec tych stow. A mnie Daniela bardzo zatrwozyly
moje mysli i moje oblicze zmienilo sie. Zachowalem jednak te
sprawe w swoim sercu.

Widzenie barana i kozla

W trzecim roku panowania kréla Belszazara ukazalo mi sie
widzenie, mnie Danielowi, po tym, ktére ukazalo mi sie na
poczatku. Zobaczylem w widzeniu, ze jestem w palacu Suza,
ktory znajdowal sie w prowincji Elam, zobaczylem w widzeniu,
ze jestem nad rzeka Ulaj.

I podniostem swoje oczy, i spojrzalem, a oto nad rzeka stal
baran majacy dwa rogi. Te dwa rogi byly wysokie, lecz jeden
byt wyzszy od drugiego, ale ten wyzszy wyrost p6znie;.
Widzialem, jak baran béd} na zachéd, na poénoc i na potudnie,
a zadna bestia nie mogta sta¢ przed nim i nie byto nikogo, kto
by wyrwat sie z jego reki. Czynit on wedtug swojej woli i stal sie
wielki.

Gdy sie zastanawialem nad tym, oto przyszed! koziol z zachodu
po powierzchni calej ziemi, nie dotykajac ziemi. A ten koziol
mial okazaly rog miedzy swoimi oczami. I przyszedt az do tego
barana, ktéry mial dwa rogi, ktérego widzialem stojacego nad
rzeka, podbiegl do niego w zapalczywosci swojej sily.
Widzialem takze, ze natart na tego barana, a rozjuszywszy sie
na niego, uderzyl barana, tak ze ztamat mu oba rogi. I baran
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nie mial sily, aby go odeprzeé, i rzucit go o ziemie, zdeptat go, a
nie bylo nikogo, kto by wyrwal barana z jego mocy.

Wtedy koziol stawatl sie bardzo wielki, ale gdy stal sie potezny,
zlamal sie wielki rog, a na jego miejsce wyrosly cztery rogi
okazale na cztery strony $wiata. Z jednego z nich wyrést maly
rog, a ten bardzo wzrastal ku potudniu, ku wschodowi i ku
wspanialej ziemi. Wzr6st az do wojska niebieskiego i zrzucil na
ziemie cze$¢ wojska oraz gwiazd i podeptal je. Wznidst sie
nawet az do ksiecia tego wojska i przez niego zostala odjeta
codzienna ofiara i zostalo porzucone miejsce jego Swigtyni.
Takze wojsko zostalo mu podane przeciwko codziennej ofierze
z powodu przestepstwa i porzucit prawde na ziemie, a
cokolwiek czynil, powodzilo mu sie.

Wtedy uslyszalem jednego ze Swietych mowiacego, a inny
Swiety zapytal tego, ktory mowit:

— Jak dlugo bedzie trwaé widzenie o codziennej ofierze i
przestepstwie spustoszenia, a $wiatynia i wojsko beda podane
na podeptanie?

I powiedzial do mnie:

— Az do dwbch tysiecy trzystu wieczoréw i porankow. Wtedy
Swigtynia zostanie oczyszczona.

Wyjas$nienie widzenia przez Gabriela

A gdy ja, Daniel, patrzylem na to widzenie i pytalem sie o jego
znaczenie, oto stanat przede mna kto$ o wygladzie mezczyzny.
Uslyszalem tez ludzki glos miedzy brzegami Ulaj, ktory
zawolak:

— Gabrielu, wyjasnij mu to widzenie.

25



I przyszedt do mnie, gdzie stalem. A gdy przyszedl, zlgklem sie
i padlem na twarz. I powiedzial do mnie:

— Zrozum, synu czlowieczy, bo to widzenie spelni sie w czasie
ostatecznym.

Gdy méwil do mnie, zapadlem w gleboki sen, lezac twarza ku
ziemi. Wtedy dotknal mnie i postawil na nogi. I powiedzial:

— Oto oznajmie tobie, co sie bedzie dziaé, kiedy skonczy sie
gniew, bo koniec nastapi w czasie oznaczonym. Ten baran,
ktoérego widziales, o dwoch rogach, to sq krolowie Medow i
Persow. A ten kosmaty koziol to krol Grecji, a ten wielki rog
miedzy jego oczami to pierwszy krol. A to, ze zostal ztamany, a
powstaly cztery inne w jego miejsce, oznacza, ze cztery
krolestwa powstang z jego narodu, ale nie beda mialy jego
potegi.

— A pod koniec ich panowania, gdy przestepcy dopelnia swej
miary, powstanie krél o srogim obliczu i podstepny. Jego moc
bedzie potezna, lecz nie dzieki wlasnej sile. Bedzie niszczyl w
sposob zadziwiajacy i szczesliwie mu sie powiedzie w dzialaniu,
bo zniszczy mocarzy i lud Swiety. A dzieki jego pomyS$Ilnosci
poszczesci mu sie podstep w jego reku, bedzie sie wynosil w
swoim sercu i w czasie pokoju zniszczy wielu. Ponadto
powstanie przeciw Ksieciu ksigzat, lecz bez udzialu reki
ludzkiej zostanie skruszony.

— A to widzenie wieczorne i poranne, o ktérym byla mowa, jest
prawda. Dlatego zapieczetuj to widzenie, bo spelni sie po wielu
dniach.

Wtedy ja, Daniel, zemdlalem i chorowalem przez kilka dni,
potem wstalem i zalatwialem sprawy kroéla, zdumiewatem sie
nad tym widzeniem, ale nikt go nie rozumial.
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Modlitwa Daniela o odpuszczenie grzechow ludu

W pierwszym roku Dariusza, syna Aswerusa, z rodu Medéw,
ktory byt ustanowiony krélem nad krolestwem Chaldejczykow.
W pierwszym roku jego krolowania ja, Daniel, zrozumialem
dzieki ksiegom liczbe lat, o ktorych doszlo stowo Pana do
proroka Jeremiasza, ze miato sie wypeki¢ spustoszenie
Jerozolimy w siedemdziesiat lat. I zwrocilem swoja twarz do
Pana Boga, by szuka¢ go modlitwa i blaganiem, w poS$cie, worze
i popiele.

Modlilem sie wiec do Pana, mojego Boga, wyznawalem i
mowitem:

— Panie, Boze wielki i straszny, strzegacy przymierza i
milosierdzia wzgledem tych, ktorzy cie mitluja i przestrzegaja
twoich przykazan. ZgrzeszyliSmy, dopusciliSmy sie
nieprawosci, postepowaliSmy niegodziwie i zbuntowali$my sie,
odstepujac od twoich przykazan i praw. I nie ustuchaliémy
twoich shug, prorokow, ktorzy mowili w twoim imieniu do
naszych krolow, do naszych ksiazat, do naszych ojcow i do
calego ludu ziemi.

— Do ciebie, Panie, nalezy sprawiedliwo$¢, a nam sie nalezy
wstyd na twarzach, jak to jest dzi$, oraz mezczyznom Judy,
mieszkancom Jerozolimy i calemu Izraelowi, bliskim i dalekim
we wszystkich ziemiach, do ktérych ich wygnale$ z powodu ich
wystepkdw, jakie popeknili przeciwko tobie. Panie, nam sie
nalezy wstyd na twarzy, naszym krélom, naszym ksigzetom i
naszym ojcom, bo zgrzeszyliSmy przeciwko tobie. Ale do Pana,
naszego Boga, naleza milosierdzie i przebaczenie, cho¢
zbuntowali$my sie przeciwko niemu. A nie byliémy postuszni
glosowi Pana, naszego Boga, by postepowac¢ wedlug jego ustaw,
ktore dal nam przez swoje stugi, prorokow. Owszem, caly Izrael
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przekroczyl twoje prawo i odstgpil od ciebie, aby nie stuchaé
twego glosu.

— Dlatego wylaly sie na nas przeklenstwo i przysiega, ktore sa
zapisane w Prawie Mojzesza, stugi Boga. Zgrzeszyli bowiem
przeciwko niemu. A on spehil swoje stowa, ktore wypowiedzial
przeciwko nam i przeciwko naszym sedziom, ktorzy nas sadzili,
i sprowadzil na nas to wielkie nieszcze$cie. Nie zdarzylo sie
bowiem pod calym niebem to, co zdarzylo sie w Jerozolimie.
Tak jak jest napisane w Prawie Mojzesza, cale to nieszczeScie
spadlo na nas. My jednak nie blagaliémy Pana, naszego Boga, o
to, abySmy mogli odwrdcic sie od naszych nieprawosci i mieli
wzglad na twoja prawde. Dlatego czuwal Pan nad tym
nieszczeSciem i sprowadzit je na nas, bo Pan, nasz Bog, jest
sprawiedliwy we wszystkich swoich dzietach, ktorych
dokonuje. My za$ nie ustuchaliSmy jego glosu.

— A teraz, Panie, nasz Boze, ktory wyprowadzile$ swdj lud z
ziemi Egiptu mocna reka i uczyniles sobie imie, jak to jest dzis:
zgrzeszyliSmy i postepowali§my niegodziwie. Panie, wedlug
wszelkiej twojej sprawiedliwosci prosze, niech sie odwroci
twoja zapalczywos¢ i twdj gniew od twojego miasta,
Jerozolimy, od twojej Swietej gory, bo z powodu naszych
grzechow i nieprawosci naszych ojcow Jerozolima i twoéj lud
staly sie przedmiotem zniewagi wsrod wszystkich, ktérzy sa
dokotla nas.

— Teraz wiec wyshuchaj, nasz Boze, modlitwy twego stugi i jego
blagan, a rozjas$nij swe oblicze nad swoja spustoszong
Swigtynig ze wzgledu na Pana. Naklon, mdj Boze, swego ucha i
wystuchaj, otworz swe oczy i zobacz nasze spustoszenia i
miasto, ktore jest nazwane twoim imieniem, bo nie ze wzgledu
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na naszg sprawiedliwo$¢ zanosimy swoje blagania przed ciebie,
ale ze wzgledu na twoje wielkie milosierdzie.

— Panie, wystuchaj! Panie, przebacz! Panie, spo6jrz i dzialaj. Nie
zwlekaj ze wzgledu na siebie samego, méj Boze, bo twoje
miasto i twoj lud sa nazwane twoim imieniem.

Wyjasnienie proroctwa Jeremiasza o
siedemdziesieciu tygodniach

A gdy jeszcze mowilem, modlilem sie i wyznawalem swoj
grzech oraz grzech mego ludu Izraela, i zanosilem swoje
blagania przed Pana, mojego Boga, za Swieta gore mojego
Boga, gdy jeszcze mowilem w modlitwie, oto maz Gabriel,
ktoérego widzialem w widzeniu na poczatku, przylecial spiesznie
i dotknal mnie w czasie ofiary wieczornej. I wyjasnial mi, i
rozmawial ze mng, méwigc:

— Danielu, teraz wyszedlem, aby uczyni¢ cie zdolnym do
zrozumienia. Na poczatku twoich blagan wyszlo slowo, a ja
przybylem, aby ci je oznajmié, bo jeste$ bardzo umilowany. Tak
wiec rozwaz to stowo i zrozum widzenie.

— Siedemdziesiat tygodni wyznaczono nad twoim ludem i
twoim §wietym miastem na zakonczenie przestepstwa, na
zgladzenie grzechow i na przeblaganie za nieprawo$¢, na
wprowadzenie wiecznej sprawiedliwoSci, na opieczetowanie
widzenia i proroctwa oraz na namaszczenie NajSwietszego.
Dlatego wiedz i zrozum, ze od wyj$cia nakazu o przywrdceniu i
odbudowaniu Jerozolimy az do Ksiecia Mesjasza bedzie siedem
tygodni i sze$édziesiat dwa tygodnie. Zostang odbudowane
ulica i mur, ale w czasach trudnych.

— A po tych sze$édziesieciu dwoch tygodniach zostanie zabity
Mesjasz, lecz nie za siebie. A lud ksiecia, ktory przyjdzie,
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zniszczy miasto i $wiatynie i jego koniec nastapi wéréd
powodzi, i do konca wojny sg postanowione spustoszenia.
Utrwali przymierze z wieloma przez jeden tydzien. A w polowie
tego tygodnia sprawi, ze ustanie ofiara spalana i ofiara z
pokarmow, a przez mnostwo obrzydliwos$ci uczyni spustoszenie
az do konca, i wyleje sie to, co postanowione, na tego, ktory ma
by¢ spustoszony.

Widzenie Daniela nad rzeka Tygrys

W trzecim roku Cyrusa, kroéla Persji, zostalo objawione stowo
Danielowi, ktéremu nadano imie Belteszassar, to stowo bylo
prawdziwe i zamierzony czas byl dlugi. Zrozumiat to stowo, bo
otrzymat zrozumienie w widzeniu.

W tych dniach ja, Daniel, bylem smutny przez trzy tygodnie.
Nie jadlem smacznego chleba, miesa i wina nie bralem do ust, i
nie namaszczalem sie olejkiem, az sie wypelnily trzy tygodnie.
A dwudziestego czwartego dnia pierwszego miesigca bylem nad
brzegiem wielkiej rzeki, to jest Chiddekel. I podniostem swoje
oczy, i spojrzalem, a oto stal pewien maz ubrany w Iniang szate,
a jego biodra byly przepasane czystym zlotem z Ufas. Jego cialo
bylo jak z berylu, jego oblicze z wygladu jak blyskawica, jego
oczy — jak pochodnie ogniste, jego ramiona i nogi — jak blask
wypolerowanej miedzi, a dzwiek jego stow — jak glos thumu.
Tylko ja sam, Daniel, mialem to widzenie. Mezczyzni, ktorzy
byli ze mna, nie mieli tego widzenia, ale wielki strach padl na
nich i pouciekali, aby sie ukry¢. A ja sam zostalem i mialem to
wielkie widzenie, ale nie pozostato we mnie sily. Moja uroda
zmienila sie i zepsula, i nie mialem zadnej sily. Wtedy
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uslyszalem dzwiek jego stow, a gdy uslyszalem dzwiek jego
stow, upadlem na twarz w gleboki sen, twarza ku ziemi.

I oto dotknela mnie reka, i podniosta mnie na moje kolana i na
dlonie moich rak. I powiedzial do mnie:

— Danielu, mezu bardzo umilowany, uwazaj na moje slowa,
ktére mowie do ciebie, i stafi na nogi, bo jestem teraz postany
do ciebie.

A gdy przeméwil do mnie to stowo, stanglem drzac.

Wtedy powiedzial do mnie:

— Nie boj sie, Danielu, bo od pierwszego dnia, gdy wziales
sobie do serca to, aby zrozumie¢ i ukorzy¢ sie przed swoim
Bogiem, twoje stowa zostaly wystuchane, a ja przybylem ze
wzgledu na twoje stowa. Lecz ksigze krolestwa Persji
sprzeciwial mi sie przez dwadziescia jeden dni, ale oto Michal,
jeden z przedniejszych ksiazat, przyszedl mi z pomoca, a ja
zostalem tam przy krélach Persji. Ale przybylem, aby ci
oznajmié, co spotka twdj lud w dniach ostatecznych, bo to
widzenie bedzie jeszcze na te dni.

A gdy méwil do mnie tymi stowy, opuscilem twarz ku ziemi i
zamilklem. A oto kto$ jakby podobny do synow ludzkich
dotknal moich warg. Otworzylem usta i mowilem,
powiedzialem do stojacego przede mna:

— MJ¢j panie, z powodu tego widzenia dopadly mnie bolesci i
nie mam zadnej sily. A jakze bedzie mogl taki stuga mego pana
rozmawiaé w ten spos6b z moim panem? Gdyz od tego czasu
nie zostala we mnie sila i nie ma we mnie tchu.

Wtedy ponownie dotkngl mnie ten, ktory byl podobny do
czlowieka, i wzmocnil mnie. I powiedzial:

— Nie boj sie, mezu bardzo umitowany, pokoj tobie! Wzmocnij
sie, mowie, wzmocnij sie.
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A gdy méwil do mnie, nabratem sily i powiedzialem:

— Niech mdj pan méwi, bo mnie wzmocniles.

Powiedzial:

— Czy wiesz, dlaczego przybylem do ciebie? Teraz wroce, aby
walczyc¢ z ksieciem Persji. A gdy odejde stamtad, oto nadejdzie
ksiaze Grecji. Ale oznajmie ci to, co jest zapisane w piSmie
prawdy. I nie ma nikogo, ktory by meznie stal przy mnie w tych
sprawach, oprocz Michala, waszego ksiecia. W pierwszym roku
Dariusza Meda stanalem, aby go pokrzepi¢ i wzmocnic¢.

Wojny miedzy krolami polnocy i poludnia

— A teraz oznajmie ci prawde: Oto jeszcze trzej krolowie beda
panowac w Persji, potem czwarty wzbogaci sie o wiele bardziej
niz wszyscy, a gdy sie umocni w swoich bogactwach, podburzy
wszystkich przeciw krolestwu Grecji.

— I powstanie potezny kroél, ktéry bedzie sprawowal wielka
wladze, i bedzie czynil wedlug swojej woli. A gdy on sie
umocni, jego krolestwo zostanie pokruszone i rozdzielone na
cztery strony §wiata, ale nie miedzy jego potomkdow i nie
wedlug wladzy, jaka sprawowal. Jego krolestwo bowiem
zostanie wykorzenione, a dostanie sie innym, ale nie tym.

— Wtedy umocni sie krol poludnia oraz jeden z jego ksigzat.
Ten bedzie mocniejszy od niego i bedzie panowag, a jego
wladza bedzie wladza rozlegla.

— Lecz po uplywie kilku lat polacza sie, bo corka kréla
potudnia przybedzie do krola péinocy, aby zawrze¢ przymierze.
Ona jednak nie otrzyma sily ramienia ani on nie ostoi sie ze
swoim ramieniem. Ale zostanie ona wydana, a z nig ci, ktorzy
ja sprowadzili, jej syn oraz ten, co ja umacnial w tych czasach.
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Potem z latorosli jej korzenia powstanie kto$ na jego miejsce,
kto nadciagnie ze swoim wojskiem, wkroczy do twierdzy krola
poocy, bedzie rzadzil nimi i zwyciezy. Takze ich bogdéw wraz z
ich ksigzetami i drogimi naczyniami ze srebra i zlota uprowadzi
do niewoli do Egiptu, i bedzie bezpieczny przez wiele lat od
krola poinocy.

— A krol poludnia wtargnie do krélestwa i wréoci do swojej
ziemi. Ale jego synowie beda walczy¢ i zgromadza mnostwo
wielkich wojsk. Jeden z nich nadciagnie z silg jak powo6dz i
przejdzie.

— Potem wrdci i wojskiem bedzie nacierac az do jego twierdzy.
Wtedy krol poludnia, bedac rozjuszony, wyruszy i bedzie
walczyl z nim, to jest z krélem p6inocy. Uszykuje wielkie
mnostwo, ale to mnostwo zostanie wydane w jego reke. A gdy
to mnostwo zostanie rozbite, jego serce sie wywyzszy, a cho¢
powali dziesiatki tysiecy, nie umocni sie.

— Wréci bowiem krél péinocy i uszykuje wieksze mndstwo niz
poprzednie, i po uplywie kilku lat przyjdzie na pewno z wielkim
wojskiem i mnostwem bogactw. W tych czasach wielu
powstanie przeciwko krolowi potudnia. Synowie zbojcow
sposrod twego ludu powstang, aby utwierdzi¢ widzenie, ale
upadng. Nadciggnie wiec krol péinocy, usypie waly i zdobedzie
miasta warowne, a nie opra sie ramiona potudnia ani jego lud
wybrany, i nie beda mie¢ sily, by stawi¢ opor.

— Ten, ktory nadciggnie przeciwko niemu, uczyni wedlug
swojej woli, i nie bedzie nikogo, kto by mu sie przeciwstawil,
stanie tez w pieknej ziemi, ktora zostanie zniszczona przez jego
reke. Potem zwroéci swoja twarz, aby przyjsé z sila calego swego
krolestwa, i bedzie wygladal, jakby szukal zgody, i uczyni tak:
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da mu corke piekng, aby doprowadzil go przez niag do zguby.
Ale ona nie bedzie go wspiera¢ ani nie bedzie za nim.

— Potem zwrdci swoja twarz ku wyspom i zdobedzie ich wiele.
Ale pewien wodz polozy kres jego zniewadze, ponadto odptaci
mu za te zniewage. Dlatego zwroci swoja twarz ku twierdzom
swojej ziemi, lecz potknie sie i upadnie, i nie bedzie juz
znaleziony.

— I powstanie na jego miejsce taki, ktory rozesle poborcoéw w
chwale kroélestwa. Ale po niewielu dniach zostanie zniszczony,
lecz nie w gniewie ani nie w bitwie.

— Potem powstanie na jego miejsce czlowiek godny pogardy,
ktéoremu nie dadza godnosci krélestwa. Przyjdzie jednak w
pokoju i zdobedzie krolestwo pochlebstwem. A ramionami,
jakby powodzig, zostang porwani sprzed jego oblicza i
skruszeni, a takze ksiaze przymierza. Po zawarciu przymierza z
nim bedzie postepowat zdradliwie. Nadciggnie bowiem i
umocni sie z niewielkim ludem. Nieoczekiwanie wkroczy nawet
do najbogatszych miejsc prowincji i uczyni to, czego nie czynili
jego ojcowie ani ojcowie jego ojcow. Lup, zdobycz i bogactwo
rozdzieli miedzy nich. Uknuje plany przeciw warowniom, ale
do czasu.

— Potem pobudzi swoja moc i swe serce przeciw krolowi
potudnia z wielkim wojskiem. Krol potudnia przygotuje sie do
walki z wielkim i poteznym wojskiem, ale sie nie oprze, gdyz
obmysla przeciwko niemu zdrade. Ci, ktérzy jedza jego chleb,
zniszcza go, gdy jego wojsko najedzie jak powddz, i padnie
wielu zabitych. Obaj krolowie w swych sercach beda mieli zle
zamiary i przy jednym stole bedga mowié klamstwa, ale to sie im
nie uda, gdyz koniec bedzie w jeszcze innym wyznaczonym
czasie.
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— Potem powrdci do swojej ziemi z wielkim bogactwem, a jego
serce zwroci sie przeciwko $§wietemu przymierzu, tak bedzie
dzialal i wréci do swojej ziemi.

— W czasie wyznaczonym wroci i skieruje sie na poludnie, ale
nie powiedzie mu sie tak jak za pierwszym i drugim razem.
Przeciwko niemu bowiem wyrusza okrety z Kittim, bedzie
przygnebiony, wroci i rozgniewa sie na $wiete przymierze, tak
bedzie dzialal. I znowu wroci, i zawrze porozumienie z tymi,
ktorzy opuscili $wiete przymierze.

— A powstana przez niego wojska, ktére zbezczeszcza
Swigtynie-twierdze i zniosg codzienng ofiare, a postawia
obrzydliwo$¢ spustoszenia. A tych, ktorzy beda postepowac
niegodziwie przeciwko przymierzu, splugawi pochlebstwem.
Ale lud znajacy swego Boga umocni sie i bedzie dzialac.

— A rozumni wérod ludu beda nauczaé wielu, ale beda pada¢
od miecza, od ognia, od niewoli i od tupu przez wiele dni. Gdy
padng, beda mieli niewielka pomoc i wielu przylaczy sie do
nich pochlebstwem. Sposérod tych rozumnych niektérzy padna,
aby byli do§wiadczeni, oczyszczeni i wybieleni az do czasu
ostatecznego, bo to jeszcze potrwa az do czasu wyznaczonego.
— A krdl uczyni wedlug swojej woli, wyniesie sie i wywyzszy sie
ponad kazdego boga, bedzie moéwi¢ dziwne rzeczy przeciwko
Bogu bogdw i poszczesci mu sie, az dokona sie gniew. To
bowiem, co zostalo postanowione, dokona sie. Nie bedzie mial
wzgledu ani na boga swoich ojcow, ani na pozadanie kobiet,
ani na zadnego boga, gdyz wyniesie sie ponad wszystko.
Zamiast tego bedzie czcil boga twierdz, boga, ktérego nie znali
jego ojcowie, bedzie czcil zlotem, srebrem i drogocennymi
kamieniami, i kosztownosSciami. Tak postapi w twierdzach
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obcego boga, a ktérego uzna i obdarzy stawa. I sprawi, ze beda
panowali nad wieloma, i rozdzieli im ziemie jako zaplate.

— A pod koniec czasu bedzie z nim walczyl krol potudnia, ale
krol péinocy uderzy na niego jak burza z rydwanami, jezdZcami
i licznymi okretami, wtargnie do krajow, zaleje je i przejdzie.
Potem wkroczy do pieknej ziemi i wiele krajow padnie. Te
jednak ujda z jego rak: Edom, Moab i pierwsi z synow
Ammona. Wyciggnie swa reke po kraje, a ziemia Egiptu nie
zdola mu ujs$¢. Opanuje skarby zlota i srebra oraz wszystkie
kosztownosci Egiptu, a Libijczycy i Etiopczycy pdjda za nim.
— Ale wiesci ze wschodu i z pélnocy przestrasza go. Dlatego
wyruszy z wielkim gniewem, aby wielu wygubié i wytepié. I
rozbije namioty swego palacu miedzy morzami na piekne;j
gorze Swietej, ale jego koniec przyjdzie na niego i nikt mu nie
pomoze.

Czasy ostateczne

— W tym czasie powstanie Michal, wielki ksigze, ktory wstawia
sie za synami twego ludu. Nastanie czas ucisku, jakiego nie
bylo, odkad narody zaczely istnie¢ az do tego czasu. W tym
czasie twdj lud zostanie wybawiony, kazdy, kto znajdzie sie
zapisany w ksiedze. A wielu z tych, kto6rzy $pig w prochu ziemi,
obudzi sie, jedni do zycia wiecznego, a drudzy ku hanbie i
wiecznej pogardzie. Ci, ktorzy sa madrzy, beda Swieci¢ jak
blask firmamentu, a ci, ktérzy przyprowadzili wielu do
sprawiedliwo$ci — jak gwiazdy na wieki wiekow.

— Ale ty Danielu zamknij te stowa i zapieczetuj te ksiege az do
czasu ostatecznego. Wielu bedzie przebiegaé, a pomnozy sie
wiedza.
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I ja, Daniel, spojrzatem, a oto stalo dwdch innych, jeden na
brzegu rzeki po tej stronie, a drugi na brzegu rzeki po tamte;j
stronie. Jeden powiedzial do meza odzianego w Iniang szate,
ktory stal nad wodami rzeki:

— Kiedy bedzie koniec tych dziwnych rzeczy?

I uslyszalem tego meza odzianego w Iniang szate, ktory stal nad
wodami rzeki. Podnio6st swoja prawa i lewa reke do nieba i
przysiagl na Zyjacego na wieki, ze bedzie to na czas, czasy i
polowe czasu. I gdy doszczetnie rozproszy sile $wietego ludu,
wtedy to sie wszystko wypelni.

Ja to uslyszalem, ale nie zrozumialem, wiec zapytalem:

— Moj Panie, jaki bedzie koniec tych rzeczy?

Wtedy odpowiedzial:

— 1dz, Danielu, bo te stowa sg zamkniete i zapieczetowane az
do czasu ostatecznego. Wielu bedzie oczyszczonych,
wybielonych i dos§wiadczonych, ale bezbozni beda postepowaé
bezboznie. Zaden bezbozny nie zrozumie, ale madrzy
zrozumieja.

— A od tego czasu, kiedy zostanie zniesiona ofiara codzienna i
bedzie postawiona obrzydliwo$¢ spustoszenia, uplynie tysiac
dwieécie dziewiec¢dziesiat dni. Blogostawiony, kto doczeka i
dojdzie do tysigca trzystu trzydziestu pieciu dni.

— Ale ty idZ swoja droga do konca. Odpoczniesz i pozostaniesz
w swoim losie przy koncu dni.
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